
#54   Lectures d!"t" et Caen
第54回はフランス書籍専門店欧明社からこの夏のお勧め本
のご紹介とカーン大学のセドリック・ゲルム氏の留学情報
インタビュー、レッスンはファーストネームの読み方の違い
についてとよく使う表現の練習です。

☆パーソナリティ
ボブ ＆ ちえ

☆今週のゲスト
榎本恵美さん
欧明社

C!dric Guern
Universit! de Caen

☆情報
　欧明社本店
　　東京都千代田区富士見2"3"4
　　TEL　03#3262#7276

G!n!rique et intro

Le 11 aout 2007, cinquante#quatri$me num!ro de chocolat, 
magazine bilingue fran%ais & japonais.

Quelques conseils de lecture pour l'!t! avec la librairie 
(meisha.

Caen en Normandie, encore une possibilit! de s!jour 
linguistique.

「欧明社から夏のおすすめ本」
この夏のおすすめ本ということで、フランス書籍専門店『欧
明社』の榎本さんにお話を伺いました。相変わらず店内は
とってもおしゃれ。何気なく本が階段に並べられているディ
スプレイの技は、インテリアの参考にもなりました。榎本さ
んはじめ、スタッフの皆さんは親切な方ばかりなので、いろ
んな相談にのってくれそう。今回紹介して頂いたフランス書
籍も翻訳本と一緒に是非ご一読を！
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覚えよう petit à petit♪
représenter
代表する、代表者である。
proche de...

...の近くの
côte
海岸、沿岸
normande

ノルマンディー)Normandie*の
débarquement
上陸作戦
Seconde Guerre mondiale
第二次世界大戦
médiéval
中世の
Guillaume le Conquérant
征服王ウィリアムI世)1035#1087*　イギリ
ス王でノルマンディー公。ヘースティン
グスの戦いで勝利したのち、強力な君主
制のもとで行政システムを確立し、イギ
リスに封建制度を導入した。
moyenne
中くらいの、平均的な
calvados
カルヴァドス)りんご酒のブラン
デー*。Calvados県)首府はCaen*の特
産品。
tripes

)複数で*トリープ)牛の内臓料理*
sur une année 

年間を通して
Maghreb
マグレブ地域)チュニジア、アルジェリ
ア、モロッコ*
reste
残り
une quarantaine
約40)人*

C"dric Guern... 
La Normandie c'est une terre d'histoire, il y a aussi des 
vaches, des pommes, du cidre, du camembert… et 
l'universit! de Caen.

La Normandie est aussi tr$s connue pour ses plages du 
d!barquement, bataille#cl! de la Deuxi$me Guerre mondiale.

C"dric Guern:  Je m'appelle C!dric Guern.  Je travaille 
pour l'universit! de Caen, Basse#Normandie, en France et je 
repr!sente le Centre de Langue fran%aise pour !tudiants 
!trangers.

Bob :  Je vais vous demander de redire la m+me chose, plus 
doucement.  S'il vous pla,t-!

C"dric :  Je m'appelle C!dric Guern.  Je travaille pour 
l'universit! de Caen, Basse#Normandie, en France et je 
repr!sente le Centre de Langue fran%aise pour !tudiants 
!trangers.

Bob :  Est#ce que vous pouvez en deux mots me parler un 
peu de Caen? De quel genre de ville est#ce qu'il s'agit ? 

C"dric :  Caen est une ville proche de Paris, . deux heures 
de train de Paris, situ!e sur la c/te normande.  Elle est tr$s 
connue pour les plages du d!barquement, de la Seconde 
Guerre mondiale.  Et Caen est une tr$s riche histoire 
m!di!vale, puisque c'est l. qu'habitait Guillaume le 
Conqu!rant, roi d'Angleterre... et voil..

Bob :  Tout %a, c'est de l'Histoire, mais Caen, maintenant, au 
21e si$cle, qu'est#ce que c'est?　
C"dric :  Caen aujourd'hui est une ville moyenne, donc tr$s 
int!ressante pour des !tudiants !trangers puisqu'elle n'est ni 
trop grande ni trop petite. Et c'est une ville universitaire, 
avec un gros campus, centre#ville, de vingt#sept mille 
!tudiants.

Bob :  On y mange bien, non ?

C"dric :  On y mange tr$s bien. Localement, c'est plut/t le 
fromage, les pommes, le calvados et les tripes...

Bob :  Vous avez combien d'!tudiants !trangers, en g!n!ral, 
sur une ann!e?

C"dric :  Globalement, il y a . peu pr$s quatre mille 
!tudiants !trangers . l'universit! de Caen. Beaucoup !tant 
des !tudiants francophones des pays du Maghreb. Et sinon, 
nous avons . peu pr$s cinq cents !tudiants individuels du 
reste du monde, venant essentiellement pour des s!jours 
linguistiques.

Bob :  Combien de Japonais? 

C"dric :  Je dirais, sur l'ann!e enti$re, une quarantaine.
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petite leçon: ぶんぽう一口メモ

1# ファーストネーム ! 英語名との比較

!"#$%&'()*+,-./01234567%)8019456:;<=>?+@5ABC6:
;<=DEFG

GuillaumeHle Conqu"rantIJKLMNOPQRS

7%TUKLMNOWilliamV85W!XY$Z[YO*+!"#$%T*U\]YOV855EFG$^$
&_`aCb&)cKLMNOdefWilliam Tell*+!"#$%T*GuillaumeITellJ\]YOde
fSTFG

01gW!XY$Z[YO&hi51jk=l4mEnoWG

IIIIIIII!"#$%)IIIIIIII7%)IIIIIIIIIIIIIIIHIpq

IIIIIIIIMichelHrstfIIIIIHIMichaelIu^vfIIIIIIIIHIw

　　　　　　  AnneHHN#xIIIIIIIIAnn$e#HN#yIAnnaIN#zIHHHHHHH{　　　　　　  JeanH|}#IIIIIIIIIJohnI|~#yHJeanH|Y#IHHHHHHHHHHw
　　　　　　  JeanneI|}#xIIIIIHHJaneH|t^#yIJeanH|Y#HHHHHHHI{　　　　　　 PierreI��YfIIIIIIPeterI���YIIIIIIIIIIIw　　　　　　 Margueriteuf�M�ZHHIMargaretIuY���ZIIIIHHHHI{　　　　　　 Fran%oisI!"#��IIHHHHFrancisI!"#s$IIHHHHHHHHHHHHHHHw

2# インタビューでボブさんがよく使う表現があります。
�SIen deux motsHJ�8�8TS

Chocolat&^#���Y*�1�5&T+�c�+���U�8�8TV�n41@�5+8���5��
&��/g�>EFG

�Hvous pouvez en deux mots me parler un peu de Caen ?

HHJ�8�8T�Y#�j54�n�n45-@�EFk�S

Chocolat#52T*+ ¡&¢£T+¤en quelques mots¥85W��/g�>45EFG¦k�+¤en 
un mot¥8§34<¨©*¦ª «TFG

un motとdeux motsとquelques motsT*¬W0W�<m­EF/+¨©*®¯a�*°±*=DE

²³G

´9&qC��<=DEFGI

hµ¤Une seconde ! ¥yH¤Une minute ! ¥yH¤Deux minutes !H¥J.o38¶341@�5GS

¤Une seconde ·¥8§�>4<+�®�*¶.¸¹/Uº»V85W�8*=D­E²³n+¤UneH
minute ! ¥8§�>4º¼½¶j:;<=>?+¤Deux minutes !H¥8§�>4¾¿�À½nk¶-C5
:;<=6TnoWG§Á&Â85W8�ÃTFG

ÄS　il s!agit de... JÅÅÅ/ÆÇT=6+�Ç�n456&*ÅÅÅSI

 «1ÈÉ�³/^#���YTgW§Á8n4+Ê(Ë��¤il s!agit de... ¥/=DEFGnk<+^#�
��Y&¯Æ�ÌmÍE>+Î>*ÏÆÐ�C345EFG

�HDe quel genre de ville est&ce qu!il s!agit ?

IIIIJÎ>*Ñ³C�^Ò&ÓTFkÔS

¤il s!agit de¥*+ÕÖ�×«4�EØECÙ/ÚÛTJk­34Ùn�15&TF/S+8Ü�*�Ý�+
UÎ>*ÅÅÅTFV8Ùn4<55TnoWG5Þ>�n4<+�Ç�n456¿&ßÇiàáF6�5�g
W��TFG
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 «1Chocolat#52T+ÈÉ�³*â&0WC¯Æin45EFG

�HVous pouvez, en quelques mots, dire de quelle sc'ne il s!agitH?IJÎ>/Ñ³CsY#C&k�8�
8ãä4<å­EFkÔSI

ÏÆæçèéêJêéS&ë�+il s!agit de &¤de¥/ìk>456í�<�î¨1@�5G

hSHDe quoi s!agit&il ?HHJC³&�TFkÔIÑW5W�8TFkÔS
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